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zatwierdzone przez dyrektora Colonnade Insurance Société Anonyme Oddziat w Polsce z siedzibg w Warszawie w dniu 10 czerwca 2019 r., maja

zastosowanie do umow ubezpieczenia zawieranych od 10 czerwca 2019 .

POSTANOWIENIA WSTEPNE

Ubezpieczyciel zapewni ochrong ubezpieczeniowg ubezpieczonym
w Okresie Ubezpieczenia oraz w okresie dodatkowym (o ile ma zasto-
sowanie), do wysokosci Nadwyzkowej Sumy Ubezpieczenia wska-
zanej w pkt 3 Polisy Nadwyzkowej, powyzej Podstawowej Sumy
Ubezpieczenia, zgodnie z warunkami, postanowieniami i ograniczenia-
mi Umowy Podstawowej oraz z uwzglednieniem postanowien szcze-
golnych ujetych w Polisie Nadwyzkowej oraz niniejszych warunkach
nadwyzkowego ubezpieczenia D&O (dalej jako Warunki Ubezpieczenia).

Po wyczerpaniu ochrony w ramach Umowy Podstawowej ochrona
w ramach Umowy Nadwyzkowej bedzie udzielona jedynie w odniesie-
niu do szkdd wynikajacych z innych roszczen niz te, ktére doprowa-
dzity do wyczerpania Podstawowej Sumy Ubezpieczenia, oraz z po-
traceniem franszyz redukcyjnych i udziatdbw wtasnych obowigzujacych
w Umowie Podstawowe;.

SEKCJA 1

Sumy ubezpieczenia

1. Nadwyzkowa Suma Ubezpieczenia wskazana w pkt 3 Polisy
Nadwyzkowej stanowi gérng zagregowang granice odpowiedzial-
nosci Ubezpieczyciela za wszystkie szkody oraz roszczenia objete
ochrong ubezpieczeniowa na podstawie Umowy Nadwyzkowej.
Nadwyzkowa Suma Ubezpieczenia ulega zmniejszeniu o0 kwoty
wyptacone na podstawie Umowy Nadwyzkowej tytutem odszko-
dowan, jak i pokrycia kosztéw objetych ochrona ubezpieczeniowa
na podstawie Umowy Nadwyzkowej.

2. Z zastrzezeniem ponizszych postanowien niniejszego ustepu, Umo-
wa Nadwyzkowa nie bedzie zapewniata ochrony w ramach tych
zakresOw ubezpieczenia, dla ktérych ustalone zostaty podlimity
w Umowie Podstawowej. Jednakze w przypadku wyczerpania
Podstawowej Sumy Ubezpieczenia odszkodowanie bedzie przy-
stugiwato z Umowy Nadwyzkowej w odniesieniu do szkody objetej
ochrong ubezpieczeniowg w ramach zakresu ubezpieczenia, dla
ktérego ustalony zostat podlimit w Umowie Podstawowej, o ile ten
podlimit nie zostat uprzednio wyczerpany przez jakagkolwiek szkode
objeta ochrong lub ochrona przewidziana w tym zakresie na gruncie
Umowy Podstawowej nie zostata wytaczona przez Umowe Pod-
stawowa.

Wyptaty dokonane przez ubezpieczycieli z tytutu Umowy Podsta-
wowej w odniesieniu do szkéd dotyczacych zakreséw ubezpiecze-
nia, dla ktérych ustalony zostat podlimit, przyczyniaja sie do wyczer-
pania Podstawowej Sumy Ubezpieczenia.

SEKCJA 2

Utrzymanie ubezpieczenia podstawowego

1. Umowa Nadwyzkowa zostata zawarta na podstawie informacii
przedstawionych przez Ubezpieczajacego przed zawarciem Umo-
wy Podstawowej lub Umowy Nadwyzkowej oraz podlega tym
samym warunkom, postanowieniom i ograniczeniom, jakie zostaty

okreslone lub moga zosta¢ dodane w przysztosci do Umowy Pod-
stawowej. W zadnym przypadku zakres udzielonej ochrony ubez-
pieczeniowej w ramach Umowy Nadwyzkowej nie jest szerszy niz
zakres ochrony udzielony na podstawie Umowy Podstawowe;j.

2. Warunkiem koniecznym dla powstania odpowiedzialnosci Ubezpie-
czyciela z tytutu Umowy Nadwyzkowej jest utrzymanie w petnym
zakresie Umowy Podstawowej w czasie trwania Okresu Ubezpie-
czenia i okresu dodatkowego (0 ile ma zastosowanie), z wyjatkiem
sytuacji, w ktérych doszto do wyczerpania lub zmniejszenia Podsta-
wowej Sumy Ubezpieczenia wytacznie poprzez wyptate jakichkol-
wiek kwot, odszkodowan, kosztéw lub swiadczen w zwiazku ze
szkoda objetg ochrong w ramach Umowy Podstawowe;j.

SEKCJA 3

Postanowienia ogdine

1. Poza sytuacjami odmiennie okreslonymi w Umowie Nadwyzkowe;j,
Umowa Nadwyzkowa podlega wszystkim warunkom, wytgcze-
niom, zakresom i definicjom okreslonym w Umowie Podstawowe;j.
Z zastrzezeniem ust. 2, zadne zmiany w Umowie Podstawowej
dokonane podczas Okresu Ubezpieczenia nie beda miaty zastoso-
wania do Umowy Nadwyzkowej.

2. Ubezpieczajacy jest zobowigzany powiadomi¢ Ubezpieczyciela
w mozliwie najkrétszym czasie (nie dtuzszym niz 30 dni od dnia
zmiany) o kazdej zmianie warunkdw, postanowien czy ograniczen
Umowy Podstawowej, ktora zostata dokonana w Okresie Ubez-
pieczenia. Powyzsze zmiany bedg miaty zastosowanie do Umowy
Nadwyzkowej, o ile Ubezpieczyciel wyrazi na to zgode na pismie,
i po zapfacie ewentualnej dodatkowej sktadki.

3. Ubezpieczony jest zobowigzany jak najszybciej powiadomi¢ Ubez-
pieczyciela o zgtoszeniu roszczenia lub okolicznosci mogacych
skutkowac wniesieniem roszczenia Ubezpieczycielowi na podsta-
wie Umowy Podstawowej, nie pdzniej jednak niz w ciggu 30 dni od
dnia pierwszego zawiadomienia dokonanego na podstawie Umowy
Podstawowe;j.

4. W przypadku wniesienia roszczenia lub poinformowania o okolicz-
nosciach, ktére moga rodzi¢ odpowiedzialnos¢ Ubezpieczyciela,
zadne kwoty, odszkodowania, koszty lub wydatki nie beda pono-
szone w imieniu Ubezpieczyciela bez wczesniejszego uzyskania
jego zgody (taka zgoda nie bedzie bezzasadnie wstrzymywana).
Zadne rozstrzygniecie (w tym w szczegdlnosci, lecz nie wylgcznie:
uznanie roszczenia, zawarcie ugody etc.) dotyczace roszczenia lub
okolicznosci nie bedzie podjete przez ubezpieczonych bez uprzed-
niej zgody Ubezpieczyciela, jezeli dotycza one kwot, ktére moga
rodzi¢ odpowiedzialnos¢ z Umowy Nadwyzkowej.

5. Sankcje

Ubezpieczyciel nie bedzie zapewniat ochrony, nie bedzie zobo-
wigzany do zaptaty jakiegokolwiek odszkodowania lub $wiadczenia
w ramach Umowy Nadwyzkowej w takim zakresie, w jakim za-
pewnienie takiej ochrony, wyptata takiego odszkodowania lub swiad-
czenia narazityby Ubezpieczyciela lub jego jednostke dominujaca
na sankcje, zakaz/prohibicje lub ograniczenie na mocy rezolucii
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Organizacji Narodéw Zjednoczonych lub prawa Unii Europejskiej,
Wielkiej Brytanii lub Stanéw Zjednoczonych Ameryki, dotyczacych
sankcji handlowych i gospodarczych.

Reklamacje

Jezeli ubezpieczony lub ubezpieczajacy nie zgadza sie z decyzjami
Ubezpieczyciela co do roszczenia albo wnosi inne skargi i zazalenia,
moze wystgpi¢ do nas z wnioskiem o ponowne rozpatrzenie sprawy.

Ubezpieczony, ubezpieczajgcy, uprawniony z umowy ubezpiecze-
nia, a takze spadkobierca posiadajacy interes prawny w ustaleniu
odpowiedzialnosci lub spetieniu $wiadczenia z umowy ubezpiecze-
nia ma prawo do sktadania reklamacji dotyczacych ustug swiadczo-
nych przez Ubezpieczyciela. Moze je skladac:

a) w postaci papierowej na adres Ubezpieczyciela: ul. Prosta 67,
00-838 Warszawa, lub

b) w postaci elektronicznej na adres e-mail reklamacje@colonnade.pl
lub na adres do doreczen elektronicznych AE:PL-60996-58497-
-FSEAB-16, lub

c) ustnie: telefonicznie pod numerem telefonu 22 528 51 00 lub do
protokotu podczas wizyty w siedzibie Ubezpieczyciela.

Reklamacije rozpatrywane sa najszybciej jak to mozliwe, jednak naj-

pozniej do 30 dni od ich otrzymania, a w szczegdinie skomplikowa-

nych przypadkach — w terminie 60 dni od ich otrzymania. Za date
odpowiedzi uznaje sie date jej wystania.

Jezeli w szczegdlnie skomplikowanych przypadkach Ubezpieczy-

ciel nie bedzie w stanie odpowiedzie¢ na reklamacje do 30 dni, po-

informuije:

a) jakie sa przyczyny opdznienia;

b) jakie okolicznosci musza zostac ustalone dla rozpatrzenia sprawy;

C) jaki bedzie nowy termin odpowiedzi.

Ubezpieczyciel odpowie na reklamacje na pismie:

a) w postaci elektronicznej — w przypadku gdy reklamacja zostata
zlozona na pismie w postaci elektronicznej, chyba ze zgtaszajacy
reklamacje wnidst o udzielenie odpowiedzi na pismie w postaci
papierowej;

b) w postaci papierowej — w przypadku gdy reklamacja zostata zto-
zona na pismie w postaci papierowej, chyba ze zgtaszajacy re-
klamacje wnidst o udzielenie odpowiedzi na pismie w postaci
elektronicznej;

c) w postaci papierowej albo elektronicznej, zgodnie z wnioskiem
zgtaszajacego — w przypadku gdy reklamacja zostata ztozona
ustnie.

Ponadto skargi mozna wnosi¢ do:
a) Rzecznika Finansowego,

b) Komisji Nadzoru Finansowego, ktéra sprawuje nadzér nad na-
szg dziatalnoscia w Polsce,

c) Miejskich i Powiatowych Rzecznikdéw Konsumentow.

Jezeli roszczenie lub reklamacija nie zostang uwzglednione, ubezpie-
czony, ubezpieczajgcy, uposazony, uprawniony z umowy ubezpiecze-
nia, a takze spadkobierca posiadajacy interes prawny w ustaleniu
odpowiedzialnosci lub spetieniu $wiadczenia z umowy ubezpiecze-
nia ma prawo zwrocic sie do Rzecznika Finansowego, aby rozpatrzyt
sprawe lub przeprowadzit postepowanie w sprawie pozasadowego
rozwigzywania sporu miedzy klientem a podmiotem rynku finanso-
wego; szczegdty znajduja sie na stronie http://www.rf.gov.pl.

Niezaleznie od postanowien niniejszego paragrafu ubezpieczonemu
lub innej osobie uprawnionej do $wiadczenia przystuguje prawo do
wstepowania na droge sadowg w celu dochodzenia swoich rosz-
czen.

Roztacznos¢ odpowiedzialnosci

Zobowigzania Ubezpieczyciela wynikajace z Umowy Nadwyzko-
wej sg roztgczne, a nie solidarne w stosunku do zobowigzan innych
ubezpieczycieli. Ubezpieczyciel ponosi odpowiedzialnos¢ ograni-
czona wytacznie do wysokosci przyjetych na siebie zobowigzan i nie
jest odpowiedzialny za zobowiazania ktéregokolwiek z pozostatych
ubezpieczycieli.

Jurysdykcja i prawo wtasciwe

Umowa Nadwyzkowa podlega prawu polskiemu.

Powddztwo zwigzane z roszczeniami wynikajacymi z Umowy Nad-
wyzkowej moze zosta¢ wniesione na zasadach ogdlnych lub do
sadu wiasciwego dla miejsca zamieszkania lub siedziby Ubezpie-
czonego lub innej osoby uprawnionej na podstawie umowy ubez-
pieczenia.

W sprawach nieuregulowanych w Umowie Nadwyzkowej zasto-
sowanie maja przepisy Kodeksu cywilnego, Ustawy o dziatalnosci
ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej oraz innych obowiazujacych prze-
pisdw prawa.

SEKCJA 4
Definicje
Wszystkie terminy zdefiniowane w Umowie Podstawowej beda mie¢
takie samo znaczenie w Umowie Nadwyzkowej, chyba ze zostaty od-
miennie zdefiniowane w niniejszych warunkach. Stowa, ktdre nie zostaty

zdefiniowane w Umowie Podstawowej ani w Umowie Nadwyzkowej,
maja zwykte znaczenie.

1.

Nadwyzkowa Suma Ubezpieczenia — oznacza kwote wskazang
w pkt 3 Polisy Nadwyzkowej.

Okres Ubezpieczenia — oznacza okres wskazany w pkt 2 Polisy
Nadwyzkowe;.

Podstawowa Suma Ubezpieczenia — oznacza kwotge wskazang
w pkt 4 Polisy Nadwyzkowej.

Polisa Nadwyzkowa — oznacza dokument wystawiony przez Ubez-
pieczyciela, potwierdzajacy fakt zawarcia Umowy Nadwyzkowe;j.

Polisa Podstawowa — oznacza dokument lub dokumenty ubezpie-
czenia okreslone w pkt 4 Polisy Nadwyzkowe;j.

Ubezpieczyciel — oznacza Colonnade Insurance S.A. zarejestrowa-
na w Luksemburgu pod numerem: B 61605, siedziba gtéwna: 1, rue
Jean Piret, L-2350 Luxembourg, dziatajaca w Polsce przez Colon-
nade Insurance Société Anonyme Oddziat w Polsce zarejestrowany
w Sadzie Rejonowym dla m.st. Warszawy, Xlll Wydziat KRS, pod
numerem 0000678377, NIP 1070038451, z siedziba: ul. Prosta 67,
00-838 Warszawa.

Umowa Nadwyzkowa — umowa ubezpieczenia zawarta pomiedzy
Ubezpieczycielem i ubezpieczajacym na podstawie niniejszych wa-
runkow ubezpieczenia.

Umowa Podstawowa — umowa lub umowy ubezpieczenia potwier-
dzone Polisg Podstawowa.



ZASADY PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH

Administratorem danych osobowych jest Colonnade Insurance S.A. dzialajgca w Polsce przez Colonnade Insurance Société Anonyme Oddziat
w Polsce, ul. Prosta 67, 00-838 Warszawa (dalej: Colonnade lub Administrator). Podstawa prawng i celem przetwarzania podstawowych danych
osobowych jest podjecie dziatan przed zawarciem umowy oraz zawarcie i wykonanie umowy. W przypadku pozyskania od ubezpieczajacego lub
innej osoby kontaktujgcej sie z Administratorem danych osobowych innych oséb prawnie usprawiedliwionym celem przetwarzania tych danych jest
wykonanie umowy stanowigce podstawe prawna do ich przetwarzania. W zakresie danych dotyczacych stanu zdrowia ubezpieczonych lub upraw-
nionych z umowy ubezpieczenia, zawartych w umowach ubezpieczenia lub oswiadczeniach sktadanych przed zawarciem umowy ubezpieczenia,
moga one by¢ przetwarzane odpowiednio w celu oceny ryzyka ubezpieczeniowego lub wykonania umowy ubezpieczenia, w zakresie niezbednym
z uwagi na cel i rodzaj ubezpieczenia, a podstawa prawng ich przetwarzania jest uprawnienie zaktadu ubezpieczen wynikajace z ustawy o dziatalno-
Sci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej. W pozostatych przypadkach dane dotyczace stanu zdrowia moga by¢ przetwarzane na podstawie i w celu
ustalenia, dochodzenia lub obrony przed wnoszonymi roszczeniami.

Dane osobowe moga by¢ rowniez przetwarzane w celu wypetnienia obowigzkdw prawnych ciazacych na Administratorze, a koniecznosc ich prze-
twarzania wynika zawsze z przepiséw prawa (dotyczacych: dziatalnosci ubezpieczeniowsj, rozpatrywania reklamacii, kwestii podatkowych i ksiego-
wych, obowigzkéw statystycznych i aktuarialnych oraz ochrony konsumentéw). Moga by¢ przetwarzane takze w celach wynikajacych z prawnie
uzasadnionych intereséw Administratora (tj. zmniejszenie ryzyka ubezpieczeniowego przez jego reasekuracje, zapobieganie szkodom Administrato-
ra przez przeciwdziatanie przestepczosci ubezpieczeniowej, prowadzenie marketingu bezposredniego produktdw wiasnych przez prowadzenie dzia-
tan analitycznych i kontakt z osobg, ktérej dane dotycza, zapewnienie zgodnosci w zakresie miedzynarodowych sankcji przez prowadzenie analiz,
a takze dochodzenie lub obrona przed roszczeniami wynikajacymi z dziatalnosci Administratora, w tym podejmowanie niezbednych dziatan dla ich
zabezpieczenia).

Dane osobowe moga by¢ ujawnione innym podmiotom jedynie w zwigzku z realizacja wyzej wymienionych celéw i na podstawie pisemnej umowy
(m.in. dostawcom ustug IT, posrednikom ubezpieczeniowym, likwidatorom szkdd, windykatorom, agencjom marketingowym) lub w zwiazku z uspra-
wiedliwionym celem Administratora (m.in. zaktadom ubezpieczen, reasekuratorom, instytucjom ptatniczym lub podmiotom $wiadczacym bezposred-
nio ustugi wobec osoby, ktdrej dane dotycza).

Dane osobowe w zaleznosci od celu sa przetwarzane zawsze nie diuzej niz to wynika z okresu przedawnienia roszczen lub przepisow prawa. Dane
osobowe moga by¢ przekazane przez Colonnade do panstw trzecich (poza Europejski Obszar Gospodarczy) jedynie w sytuacjach okreslonych przez
prawo, w szczegdlnosci gdy zostana spetione warunki zapewniajace odpowiedni poziom bezpieczeristwa danych osobowych. Przekazanie danych
osobowych moze odbywac sie m.in. na podstawie standardowych klauzul ochrony danych przyjetych przez Komisje Europejska, na podstawie de-
cyzji Komisji Europejskiej stwierdzajacej odpowiedni stopier ochrony zgodnie z art. 45 RODO lub na podstawie ,Ram Prywatnosci Danych UE-USA”,
CO 0znacza, ze zapewniono stosowanie odpowiednich srodkéw ochrony i bezpieczenstwa danych osobowych wymaganych przez przepisy euro-
pejskie. W innych przypadkach przesytania danych osobowych poza Europejski Obszar Gospodarczy informacja o tym zostanie udostepniona
w klauzuli dotyczacej zasad ich przetwarzania.

Osobie, ktérej dane dotycza, przystuguje prawo do zgdania dostepu do danych osobowych, ich sprostowania, usunigcia lub ograniczenia przetwa-
rzania lub prawo do wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania, prawo do przenoszenia danych oraz do wniesienia skargi do organu nadzorczego
zajmujacego sie ochrong danych osobowych (zaréwno w Polsce, jak i w Luksemburgu), a takze prawo do cofniecia wyrazonych zgdd. Podanie
danych osobowych jest konieczne do zawarcia i wykonywania umowy oraz wypetienia obowiazkéw prawnych Colonnade. Bez podania danych
osobowych nie jest mozliwe zawarcie umowy. Podanie numeru telefonu jest dobrowolne, tak samo jak adresu e-mail, chyba ze jest on konieczny do
dostarczenia dokumentacji ubezpieczeniowej. Niemniej prowadzenie marketingu bezposredniego e-mailowo lub telefonicznie nie bedzie mozliwe bez
uprzednigj zgody. Zgoda moze by¢ w kazdym czasie cofnieta w sposdb wskazany ponizej i bez wptywu na zgodnos¢ z prawem przetwarzania,
ktérego dokonano na podstawie zgody przed jej cofnieciem.

Z Administratorem mozna sie kontaktowac, piszac na adres Oddziatu Colonnade, dzwonigc pod numer +48 22 276 26 00 oraz wysytajgc e-mail:
info@colonnade.pl. We wszystkich sprawach dotyczacych przetwarzania danych osobowych, w szczegdlnosci w sprawie skorzystania z praw zwig-
zanych z przetwarzaniem danych, sprzeciwu, przekazywania danych poza obszar EOG, mozna kontaktowac sie z inspektorem ochrony danych
osobowych w Colonnade (dpo@colonnade.pl) lub wysytajac pismo na adres oddziatu Colonnade.
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Colonnade Insurance Société Anonyme
Oddziat w Polsce

ul. Prosta 67

00-838 Warszawa

Polska

tel. +48 22 528 51 00 e-mail: info@colonnade.pl
fax +48 22 528 52 52 www.colonnade.pl 102/0326





